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1 VISPARIGA INFORMACIJA

Eiropas Savienibas Intelektudla TpaSuma tikla esoSie intelektuala 1paSuma biroji turpina sadarboties precu
Zimju un dizainparaugu prakses konvergences konteksta. Tagad tas ir vienojusas par papildu vienotas prakses
dokumentu par pre€u zimém, lai noteiktu dazus visparéjus principus pre€u un pakalpojumu salidzinaSanai,
konkrétak, par tadu terminunovértéSanu, kam trikst skaidribas un precizitates, un par “Canon” lietas kritériju
un citu faktoru vienoto interpretaciju, k& art par daziem piemériem, lai ilustrétu saskanotos apgalvojumus.
Konkréti jautajumi, kas ietilpst un neietilpst vienotas prakses darbibas joma, ir siki izklastiti $a dokumenta
1.3. iedala.

Vienotas prakses dokuments tiek publiskots ar So kopigo pazinojumu, lai vél vairak veicinatu parredzamibu,
juridisko noteiktibu un paredzamibu, kas dos labumu gan pre€u zimju ekspertiem, gan lietotajiem.

2 VIENOTA PRAKSE

Turpmakaja teksta ir apkopoti vienotas prakses galvenie véstijumi. Pilns teksts ir atrodams $a kopiga
pazinojuma pielikuma.

VIENOTAS PRAKSES GALVENIE VESTIJUMI

(A) Neskaidri un neprecizi jédzieni

GALVENIE JEDZIENI

Prec¢u un pakalpojumu skaidriba un precizitate; PreCu un pakalpojumu burtiska interpretacija.

Vienotas prakses pirmaja iedala ir izklastiti noteiktie noradijumi par pre€u un pakalpojumu skaidribu un
precizitati saskana ar “IP Translator” spriedumu (%) un Pre¢u zZimju direktivu (PZD) (?), ka arT VP1 Vienotas
prakses principi —Klasifikacijas terminu pienemamiba un Nicas klasifikacijas klaSu virsrakstu visparigas
norades. Taja tiek uzsverts, ka $ada skaidriba un precizitate ir batiska prasiba, lai noteiktu aizsardzibas
apjomu un tadéjadi nodroSinatu tiesisko noteiktibu. Taja arT ieteikts intelektuald TpaSuma birojiem informét
tiestbu subjektus par nepiecieSamibu nodroSinat, ka to pre€u un pakalpojumu sarakstos ir tikai skaidri un
precizi termini, un sniegt piemérus tam, ka to panakt. Saja iedala ir sniegti papildu izvilkumi no PZD par pre¢u
un pakalpojumu burtisko interpretaciju.

(}) 19/06/2012, C-307/10, “IP Translator”, EU:C:2012:361.
(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 16. decembra Direktiva (ES) Nr. 2015/2436, ar ko tuvina daltbvalstu
tiestbu aktus attieciba uz pre€u zimém
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ATTIECIGA JUDIKATURA UN ATVASINATIE PRINCIPI

Pienakums no pasa sakuma neizslégt neskaidru un neprecizu terminu no prec¢u un pakalpojumu
salidzingjuma, vienkarsi atsaucoties uz ta neskaidribu un neprecizitati; princips, ka netiek guts
labums no pienakuma “sastadit precu un pakalpojumu sarakstu skaidri un precizi” neizpildes.

Saja iedala ir Tsi pieminéti galvenie principi, kas izriet no attiecigajiem spriedumiem. Taja ir atsauce uz faktu,
ka neskaidri un neprecizi termini agrakaja pre€u zZimé jau no pasa sakuma nevar tikt izslégti no preCu un
pakalpojumu salidzinajuma, vienkarsi atsaucoties uz skaidribas un precizitates trokumu. Turklat taja ir
aprakstits, ka precu un pakalpojumu saraksta ieklautie neskaidrie un neprecizie termini nav interpret&jami
ta, lai tie batu labvéligi pre€u zimes turétdjam/ipasniekam, uz kuru attiecas $ads termins. Visbeidzot, ta
paskaidro, ka registrétu precu zimi nevar atzit par spéka neesos$u, pamatojoties uz to, ka attiecigie pre¢u un
pakalpojumu termininav skaidri un precizi.

PRIEKSNOTEIKUMI, UZ KURIEM BALSTAS VIENOTA PRAKSE

Saja iedala ir izklastiti vairaki pienémumi, kas tiek uzskatiti par patiesiem, piemérojot vienotas prakses
principus. Pirmais no tiem ir tads, ka salidzinamais termins ir neskaidrs un neprecizs, ka kompetentajai
iestadei nav pieejami iesp&jami procesualie pasakumi vai citi apstakli, kas varétu palidzét precizét neskaidro
un neprecizo terminu, un tiesibu turétajs nav veicis nekadus pasakumus, lai to precizétu. Otra grupa attiecas
uz nepiecieSamibu nemt véra neskaidru un neprecizu terminu dabisko un gramatisko nozimi, ka arf principus,
kas izriet no attiecigas judikatiras. TreSaja pienémuma noradits, ka pieméri, kas izmantoti ka ilustrativa
atsauce dokumenta 2.1.3.2. iedala, ir atvasinati no Vienotas prakses “Klasifikacijas terminu pienemamiba un
Nicas klasifikacijas klaSu virsrakstu visparigas norades”.

Principi, ka salidzinat terminus, kuriem trukst skaidribas un precizitates agrakaja vai apstridétaja
prec¢u zimé

Salidzinot preces un pakalpojumus, neskaidrus vai neprecizus terminus agrakaja vai apstridétaja pre¢u zimé
nedrikst izslégt jau no pasa sdkuma, vienkarsi atsaucoties uz skaidribas un precizitates trakumu. Tomér Sos
terminus var nemt véra, tikai pieskirot tiem dabisko un burtisko nozimi, ka art paturot prata Nicas klasifikaciju.
Sadu terminu izmanto$anu nevar interpretét ta, ka tie ietver prasibu uz precém vai pakalpojumiem, uz kuriem
tie neattiecas. Turklat, ja terminam trikst skaidribas un precizitates un tas nelauj kompetentajam iestadém,
pamatojoties tikai uz to, skaidri noteikt precizu aizsardzibas apjomu, ko paredzéts aptvert ar So terminu, to
nevar interpretét agrakas vai apstridétas preéu zimes 1pasniekam labvéliga veida.

Viena un ta pasa vai sinonima, neskaidra un nepreciza termina apstrade, ja uz to attiecas gan agraka,
gan apstridéta precu zime.

Ja abas pre€u zimés ir viens un tas pats neskaidrs un neprecizs termins, pieméram, “lekartas” (7. klase), vai
neskaidri un neprecizi termini, kas ir sinonimi, pieméram, “Plastmasas preces” un “Plastmasas izstradajumi”
(abi 20. klas€), termini pilntba sakrit, un tapéc tie ir uzskatami par identiskiem.
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(B) “Canon” lietas kritériju un citu faktoru vienota interpretacija

GALVENIE JEDZIENI

Precu un pakalpojumu salidzinasana. Faktori

Sis iedalas mérkis ir precizét noteiktus jédzienus. Pirmkart, ta norada, ka, lai gan Nicas klasifikacija nav
iz8kiroSa preCu un pakalpojumu salidzindSanai, klaSu paskaidrojumi var bat noderigi, lai noteiktu dazas to

Tpasibas. Ar to tiek ieviesti arT “Canon” lietas kritériji un citi faktori, proti, dazadi faktori, kas janem véra,
novértéjot precu un pakalpojumu ITdzibu, ka to ir precizéjusi Eiropas Savienibas Tiesa.

FAKTORU VIENOTAS DEFINICIJAS UN INTERPRETACIJAS

Raksturs; paredzétais noliks; lietoSanas veids; papildinamiba; konkurence; izplatiSanas kanali;
attieciga sabiedribas dala; parasta komerciala izcelsme

Saja iedala sniegts nepilnigs to faktoru saraksts, kas janem véra, novértéjot precu un pakalpojumu [1dzibu,
proti: pre€u un pakalpojumu raksturs, paredzétais mérkis, izmantosanas veids, papildindmiba, tas, vai preces
vai pakalpojumi savstarp€ji konkurée, izplatid8anas kanali, attieciga sabiedriba un parasta komerciala
izcelsme. Ir ieklautas arT to saskanotas kopigas definicijas un interpretacijas, ka arT attiecigie pieméri. Tiek
uzsveérts, ka 8T informacija ir paredzéta, lai sniegtu noradijumus novértéjuma, nevis lai noraditu konkrétus
iznakumus.

KOPIGIE PRINCIPI ATTIECIBA UZ FAKTORU PIEMEROSANU

Faktoru savstarpéja saistiba; atsevisSku faktoru nozime/svars novértéjuma un iespéja, ka viens
kritérijs var novest pie secinajuma par salidzinamo precu un pakalpojumu lidzibu; salidzinasanas
faktoru piemérojamiba situacijas, kad i) preces tiek salidzinatas ar citam precém, ii) preces tiek
salidzinatas ar pakalpojumiem un iii) pakalpojumi tiek salidzinati ar citiem pakalpojumiem.

Sis iedalas mérkis ir izklastit kopigus principus, kas saistiti ar novértgjuma véra nemamo faktoru
piemérosanu. Pirmkart, taja tiek uzsverts, ka, novértéjot faktorus, ir janem véra tirgus realitate, jo ta var
ietekmét dazus faktorus. Turpindjuma sniegta informacija par faktoru grupam, kas var bt savstarpgji
saistitas. Péc tam tiek sniegts parskats par to, ka atkariba no konkréta gadijuma dazadiem faktoriem var bt
atSkiriga nozime novértéjuma, un atzistot iespéju, ka viens faktors varétu novest pie lidzibas konstatéSanas
starp precém un pakalpojumiem. ledala beidzas ar paskaidrojumu, ka principa tie pasi faktori, kurus pieméro
salidzinot preces ar precém, ir batiski, lai salidzinatu pakalpojumus ar pakalpojumiem un preces ar
pakalpojumiem, lai gan, piemérojot Sos faktorus, ir janem vérad pamata atSkiriba starp precém un
pakalpojumiem (materialam(-iem) un nematerialam(-iem)). Taja tiek pievienots paskaidrojums, ka noteiktos
apstaklos [1dziba starp precém un pakalpojumiem var pastaveét.
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3 ISTENOSANA

pazinojuma publicéSanas. Papildu informacija par vienotas prakses TstenoSanu pieejama turpmak sniegtaja
tabula. Tsteno$ana iesaistitie biroji var publicét papildu informaciju savas timekla vietnés.

Istenosana iesaistito biroju saraksts

(*) Ja pastav neatbilstiba starp kopiga pazinojuma un vienotas prakses dokumentu tulkojumu kada no
Eiropas Savienibas oficialajam valodam un anglu valodas versiju, noteicosais ir pédéjais.
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1 IEVADS

1.1 Sa dokumenta mérkis

Saja vienotas prakses dokumenta ir noteikti daZi visparigi preéu un pakalpojumu salidzina$anas principi,
konkrétak, par to, ka interpretét terminus, kam triikst skaidribas un precizitates, un par “Canon” lietas kritériju
un citu faktoru vienoto interpretaciju, kd arT dazi piemeéri, lai ilustrétu apgalvojumus, par kuriem panakta
vienoSanas. Ta kalpo ka atsauce Eiropas Savienibas Intelektuald TpaSuma birojam (EUIPO), Beniluksa
Intelektuala Tpaduma birojam (BOIP) un dalibvalstu intelektuala ipasuma birojiem (kopa saukti par DV 11B),
lietotaju asociacijam (LA), ka arT pieteicé&jiem un to parstavjiem.

Vienotas prakses dokuments bus viegli pieejams, un tam bas viegli pieklat. Taja tiks sniegts skaidrs un
visaptvero$s skaidrojums par principiem, uz kuriem ST prakse ir balstita. Vienotas prakses principi ir paredzéti
visparéjai piemérosanai, un to mérkis ir aptvert lieldko dalu gadijumu. Lai gan precu un pakalpojumu
salidzinajums vienmeér tiks veikts katra gadijuma atseviski, principi kalpo k& vadlinijas, lai nodroSinatu, ka
dazadi 1B to izmanto IT1dziga un paredzama veida. Turklat pieméri ir jaskata saistiba ar Vienotas prakses
dokumenta izklastitajiem principiem, un tiem vajadzétu bat balstitiem uz pienémumiem, Kuri ir So principu
pamata. Turklat pieméri jasaprot ka konkrétu VP15 principu demonstréSana, nevis ka noteikta precu un
pakalpojumu salidzinaSanas rezultata uzspieSana.

1.2 Papildinformacija

DV IIB un LA ir aktivi sadarboju$as, lai harmonizétupredu zimjuun dizainparaugu praksi kop$ Eiropas
Savienibas Intelektuadld Tpasuma tikla (*) (EUIPN) izveides 2011. gada. Konvergences programma (2011.—
2015. gads) tika saskanotas septinas pre€u zimju un dizainparaugu prakses jomas. Programmas rezultata
izstradata vienota prakse (VP1-VP7) ir plasi 1stenota visa ES un tagad ir spéka jau vairakus gadus.

Eiropas Parlaments un Padome 2015. gada decembri pienéma ES precu zimes reformas tiesibu aktu kopumu.
Saja kopuma bija ieklauti divi tiesTbu akti, proti, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 2017/1001
(2017. gada 14. jinijs) par Eiropas Savienibas pre€u zimi (ESPZR) un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) Nr. 2015/2436 (2015. gada 16. decembris), lai tuvinatu dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz

precu zimém (PZD).

Lidztekus jauniem noteikumiem par materialo un procesualo tiesibu jautajumiem dokumenti radija stingraku
tiesisko pamatu sadarbibai. Saskana ar ESPZR 151. pantu sadarbiba ar DV IIB ar mérki veicinat panémienu
un riku konvergenci pre¢u zZimju un dizainparaugu joma ir kluvusi par EUIPO galveno uzdevumu; ESPZR
152. panta ir skaidri noradits, ka $ada sadarbiba ir jaieklauj kopé&ju izskatiSanas standartu izstrade un vienotas
prakses izveide. Turklat PZD 51.-52. panta aprakstita DV IIB spéja sadarboties prakses un rikuharmonizacija.

Pamatojoties uz So tiesisko reguléjumu, 2016. gada jinija EUIPO valde vienojas par Eiropas sadarbibas
projektu pienem8anu. Projekti tika izstradati, lai turpinatu iepriek§ gatos panakumus, vienlaikus uzlabojot
procesus un paplasinot sadarbibas iespéjas.

Konvergences joma tika pienemts projekts, kas bija Tpasi velfits potencialo jauno saskano$anas iniciativu
identificéSanai un analizei — konvergences analizes projekts. Projekta tika analizéta IIB prakse attieciba uz
pre€u zimém un dizainparaugiem, lai noteiktu jomas, kuras pastav atskiribas, un, novéertéjot iespéjamo ietekmi,
iesp€jama tvéruma Tstenojamibu, pasreizéjos tiesiskos ierobezojumus, lietotaju ieinteresétibas limeni un to,

(Y) Agrak pazistams ka Pre¢u zimju un dizainparaugu tikls (TMDN).
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cik lielaka méra I1B to var praktiski istenot, lai noteiktu jomas, kuras vienota prakse batu vislietderigaka EUIPN
ieinteresétajam personam. Sa projekta rezultata tika izstradati un Tstenoti pieci vienotas prakses dokumenti
(VP8-VP12).

Ar Tpasajiem noteikumiem, kas kodificé sadarbibu un prakses konvergenci ES tiesibu aktos, ESPZR 151.—
152. panta un PZD 51.-52. panta tiek nodroSinatas skaidras pilnvaras turpmakam progresam. Attiecigi 2020.
gada jllija tika atsakts konvergences analizes projekts, lai apzinatu un definétu jaunus konvergences
projektus, kas vislabak atbilstu Eiropas intelektuala TpaSuma kopienas vajadzibam un interesem.

“VP15. Pre€u un pakalpojumu salidzinaSana: riciba ar terminiem, kuriem trokst skaidribas un precizitates, un
“Canon” lietas kritériju un citu faktoru vienota interpretacija” tika ieteikts ka tre$ais konvergences projekts, kas
jauzsak konvergences analizes 2.0 rezultata, un kopuma piecpadsmitais.

VP15. Preéu un pakalpojumu salidzindsana: riciba ar terminiem, kuriem trakst skaidribas un
precizitates, un “Canon” lietas kritériju un citu faktoru vienota interpretacija

Preéu un pakalpojumu salidzind$ana ir nepiecieSama preCu un pakalpojumu saraksta formuléjuma
interpretacija, jo 1pasi tad, ja izmantotie termini nav pietiekami skaidri un precizi, lai kompetentas iestades un
uznémeéjiem, pamatojoties tikai uz to, varétu noteikt pre€u zimei pieskirtas aizsardzibas apjomu saskana ar
PzZD 39.panta 2.punktu. Turklat preCu un pakalpojumu salidzindjums ietver attiecigo precu un/vai
pakalpojumu salidzina$anu, pamatojoties uz noteiktiem kritérijiem, pieméram, “Canon” lietas kritérijiem (2) un
citiem batiskiem faktoriem, ko izmanto pre€u un pakalpojumu salidzinaSanas prakseé.

Saja koppraksé “Canon” lietas kritériji un citi faktori visa dokumenta tiks kopigi saukti par “faktoriem”.

Sa temata analizé tika atklats saskanotibas trikums starp IIB, jo Tpasi attieciba uz i) to terminu apstradi, kuriem
trikst skaidribas un precizitates un kurus salidzinad8ana aptver agraka zime vai apstridéta zime, un ii) faktoru
konsekventu pieméroSanu pre€u un pakalpojumu salidzinaSana. AtSkirigas interpretacijas radija batiskas
problémas tiesibu turétajiem, kuri censas aizsargat un piemérot savas pre€u zimes dazadas jurisdikcijas.

Nemot véra iepriek§ min&to un lielakas dalas I1B un LA pausto interesi uzlabot konsekvences [Tmeni $aja jom3,
Valde apstiprinaja VP15 projekta uzsak3anu 2022. gada novembri. Projekta darba grupa, kuras sastava ir 11B,
EUIPO un LA parstaviji, divu gadu laika ciesi sadarbojas, lai izstradatu vienoto principu kopumu, pamatojoties
uz noteikto judikatlru un pastavoso praksi, nemot véra atsauksmes, kas sanemtas no EUIPN ieinteresétajam
personam. EUIPN sadarbibas rezultats ir vienota prakse, kas izklastita $aja dokumenta.

Nicas klasifikacijas nozimigums

Preces un pakalpojumi, attieciba uz kuriem tiek pieteikta pre€u zimes registracija, tiek klasificéti saskana ar
Nicas klasifikaciju (3).

Salidzinamo prec€u un pakalpojumu saraksta izmantoto terminu aizsardzibas apjoms ir janosaka atbilstoSi to
dabiskajai un ierastajai nozimei un jainterpreté gan saskana ar Nicas klasifikaciju, gan no komerciala viedokla.

(%) 29.09.1998., C-39/97, “Canon”, EU:C:1998:442.

(3 PZD 39. panta 1. punkts: Preces un pakalpojumus, kuriem ir pieteikta preCu zimes registracija, klasificé saskana ar
klasifikacijas sistému, ko ieviesa ar 1957. gada 15. junija Nicas Noligumu par pre€u un pakalpojumu starptautisko
klasifikaciju pre¢u zZimju registracijas vajadzibam (“Nicas klasifikacija”).
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Nicas klasifikacija galvenokart kalpo pre¢u un pakalpojumu kategorizéSanai administrativiem mérkiem, un tai
nav iz8kiroSas nozimes to salidzinaSana (#). Tomér no judikatiiras izriet®, ka paskaidrojumiem par dazadam
8Ts klasifikacijas klasém var bat nozime attiecigo precu un pakalpojumu rakstura un mérka noteikSana. Jo
Tpasi, ja precu vai pakalpojumu apraksts, kuram precu zime ir registréta, ir tik visparigs, ka tas var attiekties
uz loti atSkirigam precém vai pakalpojumiem, ir iespéjams nemt véra attiecigo klasi Nicas klasifikacija, lai
interpretétu vai precizétu attiecigas preces vai pakalpojumus , kurus ir izvéléjies precu zimes pieteikuma
iesniedzéjs.

Tomeér, novértéjot visparigos terminus, kas tika uzskattti par neskaidriem un nepreciziem, vienmér tiek nemts
véra klases numurs, kura Sis termins paradas.

1.3 Prakses tvérums

o 1.darba virziena darbibas joma. PreCu un pakalpojumu salidzindjums: terminu, kuriem trikst
skaidribas un precizitates, apstrade.

Vienotas prakses tvéruma ir ieklauti $adi jautajumi:

e vienoSanas par principiem, kas janem véra, salidzinot terminus, kuriem trikst skaidribas un
precizitates un kuri ietverti agrakas preCu zimes vai apstridétdas preCu zimes preCu un
pakalpojumu saraksta, un

e vienoSanas par vienadu vai lldziguneskaidru un neprecizu terminunovértésanu, ja tos aptver gan
agraka, gan apstridéeta pre¢u zime.

Vienotas prakses tvéruma nav ieklauti $adi jautajumi:

e noradijumu vai kritériju snieg3ana, lai noteiktu, kad termini ir uzskatdmi par skaidriem un
preciziem, no vienas puses, un kad tiem triikst skaidribas un precizitates, no otras puses (5);

e tadu konkrétu terminu saraksta izveide, kuriem trikst skaidribas un precizitates (7);

e konvergence starp IIB attieciba uz konkrétam darbibam/posmiem un procesualiem aspektiem,
kas saistiti ar klasifikacijas atsak8anu, pre€u un pakalpojumu saraksta ierobeZo8anu, izmantojot
ierobezojumu vai daléju atteik8anos, ka arf attieciba uz izmantoSanas pieradijumiem;

e tojuridisko ierobezojumu apraksts, kas kavé isteno$anu konkrétos 11B; un

e ar valodu saistiti jautajumi (pieméram, visi pieméri ir anglu valoda, un tiek pienemts, ka tie bus
saprotami ta, ka tos saprastu anglu valodas lietotajs, kuram anglu valoda ir dzimta).

o 2. darba virziena darbibas joma. Pre€u un pakalpojumu salidzinajums: “Canon” lietas kritériju un citu
faktoru kopiga interpretacija.

(%) PZD 39. panta 7. punkts: Preces un pakalpojumus neuzskata par savstarpégji lidzigiem, pamatojoties uz to, ka tie ieklauti
viena un taja pasa Nicas klasifikacijas klasé. Preces un pakalpojumus neuzskata par savstarpéji atSkirigiem, pamatojoties
uz to, ka tie ieklauti dazadas Nicas klasifikacijas klasés.

() 09.09.2019., T-575/18, The Internal Circle (fig.) / InnerCircle, EU:T:2019:580, § 38, 06/10/2021, T-397/20, Juvederm,
EU:T:2021:653, 8§ 35, un 01/09/2021, T-697/20, Donas dulcesol / Dulcesol, EU:T:2021:526, § 35.

(6) Skatit.Vienota prakse klasifikacijas terminu pienemamiba un Nicas klasifikacijas klasu virsrakstu visparigas
norades.

(") Sk. ieprieks.
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Vienotas prakses tvéruma ir ieklauti sSadi jautajumi:
e vienoSanas par preCu un pakalpojumu salidzinaSanas faktoru neizsmeloSu sarakstu un par to
kopéju definiciju un interpretaciju;
e vienoSanas par kopigiem principiem attieciba uz faktoru pieméroSanu prakseé, tostarp:

o faktoru savstarpéja saistiba (pieméram, atseviSku faktoru nozime/svars novért€juma un
iesp€ja, ka viens faktors varétu novest pie salidzinamo precu un pakalpojumu [dzibas
konstatéSanas);

o faktoru piemérojamiba situacijas, kad i) preces tiek salidzinatas ar citam precém, ii) preces
tiek salldzinatas ar pakalpojumiem un iii) pakalpojumi tiek salidzinati ar citiem pakalpojumiem;
un

e vienoSanas par piemériem, lai ilustrétu faktoru vienoto definiciju, interpretaciju un piemérosanu
prakse.

Vienotas prakses tvéruma nav ieklauti $adi jautajumi:

e konkrétu terminu paru saraksta izveide ar noteiktu salidzindjuma rezultatu;

e dazadu kontekstu novértéjums, kuros preCu un pakalpojumu salidzindjumam ir nozime
(pieméram, sajaukSanas iespéja, preCu zimes pieteikums, kas registréts uz agentavarda,
konfliktéjoSo apziméjumu savstarp€jas saistibas noteik§ana reputacijas gadijumos utt.), vai
jebkura cita ta dala, kas parsniedz precu un pakalpojumu salidzinajumu ka tadu;

e preCu un pakalpojumu salidzindSanai izmantoto riku (pieméram, lidzibas rika) uzlaboSana vai
atjauninasana;

e tojuridisko ierobezojumu apraksts, kas kavé isteno$anu konkrétos DV IIB; un

e ar valodu saistiti jautajumi (pieméram, visi pieméri ir anglu valoda, un tiek pienemts, ka tie bls
saprotami ta, ka tos saprastu anglu valodas lietotdjs, kuram anglu valoda ir dzimta).

2 VIENOTA PRAKSE

2.1 Pre€u un pakalpojumu salidzinajums: terminu, kuriem triukst skaidribas un precizitates,
novértéSana

2.1.1 levada piezimes un galvenie jédzieni

Precu un pakalpojumu skaidriba un precizitate

Izdodot spriedumu “IP Translator” lietd (&), Eiropas Savienibas Tiesa (EST) noteica jédzienu “pietickama
skaidriba un precizitate” attieciba uz precém un pakalpojumiem, uz kuriem attiecas pre¢u zimes registracijas
pieteikums. Saskana ar So spriedumu preces un pakalpojumus, attieciba uz kuriem pieprasa aizsardzibu,
pieteikuma iesniedz&jam ir jaidentificé ar pietiekamu skaidribu un precizitati, lai, pamatojoties vienigi uz
iepriekSminéto, |lautu kompetentajam iestddém un uznéméjiem noteikt pieprasitas aizsardzibas apmeéru.

(8) 19.06.2012., C-307/10, “IP Translator”, EU:C:2012:361.

Vienota prakse 4



! : F\L’\I.P UNION

INTELLECTUAL PROPERTY NETWORK

Prec€u un pakalpojumu salidzinaSana: riciba ar terminiem, kuriem trikst skaidribas un precizitates, un “Canon”
lietas kritériju un citu faktoru vienota interpretacija

Turklat EST noradija, ka dazi no visparigajiem apziméjumiem Nicas klasifikacijas klasu virsrakstos nav tadi,
lai izpilditu So prasibu, ja tie ir parak visparigi un attiecas uz precém vai pakalpojumiem, kas ir parak mainigi,
lai batu saderigi ar pre€u zimes funkciju ka izcelsmes noradi (°).

EST konstatéjumi Saja sprieduma velak tika atspoguloti PZD, proti:

Saskana ar PZD 37. apsvérumu: (...) Lai kompetentajam iestadém un uznéméjiem lautu noteikt pre¢u zimes
aizsardzibas apjomu, ko pieprasa, pamatojoties vienigi uz pieteikumu, prec¢u un pakalpojumu apziméjumiem
batu jabat pietiekami skaidriem un preciziem(...)".

Saskana ar PZD 39. panta 2. punktu: “Preces un pakalpojumus, attieciba uz kuriem pieprasa aizsardzibu,
pieteikuma iesniedzéjs identificé ar pietiekamu skaidribu un precizitati, lai, pamatojoties vienigi uz
iepriekSminéto, Jautu kompetentajam iestadém un uznéméjiem noteikt pieprasitas aizsardzibas apméru’.

Saskana ar PZD 39. panta 3. punktu prasttie skaidribas un precizitates standarti attiecas uz jebkuru visparigu
terminu, kas izmantots pre¢u un pakalpojumu saraksta, tostarp uz visparigam noradém Nicas klasifikacijas
klau virsrakstos: “Sa panta 2. punkta noliika var izmantot Nicas klasifikacijas klasu virsrakstos ietvertos
visparigos apziméjumus vai citus visparigos terminus ar noteikumu, ka tie atbilst Saja panta paredzétajiem
nepiecieSamajiem standartiem par skaidribu un precizitati.”

ES pre€u zZimes aizsardziba tiek piesSkirta attieciba uz konkrétam precém vai pakalpojumiem, kuri nosaka
preCu zimes TpasSniekam pieSkirto aizsardzibas apméru. Tadéjadi preCu un pakalpojumu skaidriba un
precizitate ir pamatprasiba, iesniedzot pre¢u zimes registracijas pieteikumu, lai nodrosinatu tiesiskas drosibas
principa ievéroSanu attieciba uz pre€u zimei pieSkirtas aizsardzibas apméru. PZD 39. panta 2. punkta
noteikuma galvenais meérkis ir nodroSinat, lai registra saturs atbilstu nepiecieSamajam skaidribas un
precizitates standartam. Pre€u un pakalpojumu formul&jums kalpo pre€u zZimju aizsardzibas jomas noteik3anai
un ir sakumpunkts, no kura vajadzibas gadijuma tiek sakta parbaude jebkura procedira. Tas izriet arf no valstu
judikatdras (19).

Saskana ar vienoto praksi “Klasifikacijas terminu pienemamiba un Nicas klasifikacijas klasSu virsrakstu
visparigas norades” (VP1 1. nodala), kas balstas uz “IP Translator” sprieduma konstatéjumiem, pre€u un
pakalpojumu apraksts ir pietiekami skaidrs un precizs, ja ta aizsardzibas apméru var saprast no ta dabiskas
un parastas nozimes. Ja 8o aizsardzibas apméru nevar saprast, pietiekamu skaidribu un precizitati var panakt,
nosakot tadus faktorus ka, pieméram, TpaSibas, mérki un/vai identificéjamu tirgus sektoru. Elementi, kuri var
palidzét identificét tirgus sektoru, var bat $adi (bet ne tikai):

e patérétaju un/vai tirdzniecibaskanali;

e lietojamas/ieglstamasprasmes un tehnologiska kompetence;

o lietojamas/ieglstamastehniskas spéjas.
No iepriek§ minéta un ka noradits sprieduma lieta “IP Translator”, var secinat, ka formuléjums vai termins nav
pietiekami skaidrs un precizs, ja tas attiecas uz precém un pakalpojumiem, kas ir parak visparigi un aptver
preces vai pakalpojumus, kuri ir parak dazadi, lai batu saderigi ar pre¢u zimes ka izcelsmes norades

(°) 19.06.2012., C-307/10, “IP Translator”, EU:C:2012:361, 54. punkts.

(1°) Vacijas Federalas patentu tiesas IEmums no 07.10.2019., 29 W (pat) 26/15 - limango/Mango; EuGH GRUR 2014. g.
Saja lieta tika uzsvérts, ka preces un pakalpojumi ir janorada skaidri un neparprotami, lai predu zZimes aizsardzibas apméru
varétu noteikt atri, visaptveroSi un neparprotami.
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funkciju (1*). Tas nozimé, ka nav iesp&jams ar augstu ticamibas pakapi secinat, kuras konkrétas
preces/pakalpojumi faktiski ir ietverti, jo ne formuléjums, ne visparigais termins pats par sevi pietiekami
neatklaj ietveramo prec€u/pakalpojumu komercidlo bdtibu un Tpa$ibas, pieméram, to paredz&to merki,
izmantoSanas veidu, attiecigo sabiedribas dalu, izplatiSanas kanalus, attiecigo tirgus sektoru vai parasto
komercialo izcelsmi.

Saja sakara Vienota prakse “Klasifikacijas terminu pienemamiba un Nicas klasifikacijas kladu virsrakstu
visparigas norades” (VP1 2. nodala) nosaka to Nicas klaSu virsrakstu visparigo apzimé&jumu sarakstu, kuri tika
uzskatrti par nepietiekamiem skaidribas un precizitates zina, kas nepiecieS8ams, lai precizétu aizsardzibas
apjomu, ko tie sniegtu, un Iidz ar to tos nevar pienemt bez turpmakas precizéSanas, ka arT min iemeslus,
kapéc.

No iepriekS minéta izriet, ka pre€u un pakalpojumu saraksta ietverto terminu skaidriba un precizitate ir batiska
prasiba. Tomér nevar izslégt, ka registra var bat ieklauti termini, kuriem trokst skaidribas un precizitates
agrakas pre€u zimes precu un pakalpojumu saraksta, vai preces un pakalpojumi, kas nav klasificéti saskana
ar Nicas klasifikaciju (12).

Ka visparigs ieteikums [1B tiek aicinati sniegt tiesibu subjektiem visparigu informaciju par nepiecie$amibu
nodrosinat, lai to preéu un pakalpojumu sarakstos butu ieklauti tikai skaidri un precizi termini,
vienlaikus ievérojot objektivitates principu. To var panakt, pieméram, izmantojot Sadus l1dzeklus:

e informéciju, kas sniegta IIB oficialajas pamatnostadnés vai citos oficialos avotos; vai

e informaciju, kas sniegta, atjaunojot pre€u zimi; vai

« informaciju, kas sniegta pazinojuma véstulé, kura nosutita abam tiesvediba iesaistitajam pusém,
neatkarigi no ta, vai preCu un pakalpojumu sarakstos ir kadi termini, kas nav pietiekami skaidri un
precizi, un neatkarigi no attiecigas proceduras.

Jauzsver, ka katrs 1B var brivi izvéléties Iidzek|us, lai stiprinatu izpratni par prasibu péc skaidribas un
precizitates pre€u un pakalpojumu specifikacijas, pielagojot tos saviem resursiem un praksei.

Precu un pakalpojumu burtiska interpretacija

Saskana ar PZD 37. apsverumu: “(...) Visparigo terminu lietojums batu jainterpreté ta, lai ieklautu tikai tas
visas preces un pakalpojumus, uz ko skaidri attiecas termina burtiska nozime (...)".

Turklat saskana ar PZD 39. panta 5. punktu “Visparigo terminu izmanto$anu, tostarp Nicas klasifikacijas klasu
virsrakstos ietvertos visparigos apziméjumus, interpreté ka tadus, kas ietver visas preces vai pakalpojumus,
uz kuriem attiecas konkréta apziméjuma vai termina burtiska nozime. Sadu apziméjumu vai terminu
izmantosanu neinterpreté ka tadu, kas ietver prasijumus uz precém vai pakalpojumiem, uz kuriem tie
neattiecas.”

(1) 19.06.2012., C-307/10, “IP Translator”, EU:C:2012:361, 54. punkts.

*? éajé saistiba skatit 24.01.2017., T-258/08, DIACOR/DIACOL, EU:T:2017:22, kura pret ES pre¢u zZimes pieteikumu
varétu atsaukties uz Portugales PZ registraciju no 1936. gada, kas aptvéra “79. klases raZojumus” saskana ar taja laika
spéka esoSo precu valsts klasifikaciju.
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2.1.2 Atbilstosa judikatira un atvasinatie principi

2.1.2.1 Par pienakumu jau no paSa sakuma neizslégt neskaidro un neprecizo terminu precu un/vai
pakalpojumu salidzinajuma, vienkarsi atsaucoties uz ta skaidribas un precizitates trakumu

No sprieduma “Burlington” lieta (3), ka tas ir atkartots arT turpmakajos spriedumos (*4), var secinat, ka
neskaidrus un neprecizus terminus agrakaja pre€u zimé nevar izslégt no precu un pakalpojumu salidzinajuma
jau pasa sakuma, vienkarsi atsaucoties uz skaidribas un precizitates trakumu. L1dz ar to neskaidri vai neprecizi
termini agrakaja pre€u zimé bis jasalidzina ar apstridétajam precém un pakalpojumiem.

2.1.2.2 Princips, ka netiek gdts labums no pienakuma sagatavot precu un pakalpojumu sarakstu skaidri un
precizi

Parasti preCu zimes tiesibu 1pasniekam ir pienakums nodrosinat, ka pre€u un pakalpojumu saraksts atbilst
skaidribas un precizitates prasibai (*°).

Ja tiesibu turétajs neatbilst iepriek$ minétajai prasibai, jebkuru neskaidru un neprecizu terminu, kas ieklauts
pre€u un pakalpojumu saraksta, nevajadzétu interpretét tada veida, kas ir labvéligs pre€u zimes, kura attiecas
uz 3adu terminu, turétajam/ipasniekam. Visparéja tiesa (VT) pirmo reizi pieméroja So principu sprieduma
“Green by Missako” lieta (16) (attieciba uz agraku valsts pre¢u zimi attieciba uz 35. klases “mazumtirdzniecibas
pakalpojumi veikalos” bez turpmakas specifikacijas) un péc tam EST sprieduma “Club Gourmet” lieta (17)
(attiectba uz neskaidru pakalpojumu aprakstu agrakas valsts preCu zimes 35. klas€, kas skanéja Sadi
“Reklamas fraze. To pieméros precém, uz kuram attiecas pre¢u zimes”). Lietd “Nana Fink” (18) (par “adas
izstradajumiem un adas imitacijam, ka arT no tam izgatavotam precém (kas ieklautas 18. klas€)”) Visparégja
tiesa noradija, ka “precu zimes ipasnieks nedrikst gut labumu no ta, ka nav izpildits pienakums skaidri un
precizi sastadit pre¢u sarakstu”. “Attiecigo formuléjumu nekada gadijuma nevar interpretét tadéjadi, ka tas
prasitajas laba ietver arifaktiskas preces no “adas imitacijas”.” So principu Visparéja tiesa ir atkartoti uzsvérusi
dazados turpmakajos spriedumos (1°).

Nav pamata anulét registrétas preu zimes, kuras ir neskaidri un neprecizi termini

Ka lemusi EST lieta “Sky” (2°), nav iespéjams atrisinat problému par neskaidra un nepreciza termina esamibu
registrétaja precu ZIme, pieprasot precu zimes anulé$anu attieciba uz $o terminu. Proti, ta uzskatija, ka prec¢u
Zimi “nevar pasludinat par pilniba vai daléji spéka neesosu, pamatojoties uz to, ka termini, kas izmantoti, lai
apzimétu preces un pakalpojumus, attieciba uz kuriem ST precu zime ir registréta, nav pietiekami skaidri un
precizi’.

(*3) 04.03.2020., C-155/18 P, C-156/18 P, C-157/18 P & C-158/18 P, BURLINGTON/BURLINGTON ARCADE et al.,
EU:C:2020:151., 134.-135. punkts.

(**) 24.02.2021., T-56/20, Vroom / Pop & Vroom, EU:T:2021:103, 31. punkts; 01/03/2023, T-295/22, The Crust Series (fig.)
/ Crust (fig.), EU:T:2023:97, 30-31. punkts.

(*%) 09.07.2015., EUIPO Liela padome R 863/2011-G, Malta Cross International Foundation (fig.)/Maltese cross (fig.),
55. punkts.

(6) 11.11.2009., T-162/08, GREEN by missako (fig.) / Ml SA KO (fig.), EU:T:2009:432, 31. punkts.

(*") 06.02.2014., C-301/13 P, CLUB GOURMET / CLUB DEL GOURMET EL CORTE INGLES (fig.) et al., EU:C:2014:235,
66.-67. punkts.

(18) 06.04.2017., T-39/16, NANA FINK (fig.) / NANA, EU:T:2017:263, 48. punkts.

(1°) 27.09.2018., T-472/17, Camele'on (fig.) / CHAMELEON, EU:T:2018:613, § 29; 18.10.2018., T-533/17, nuuna (fig.) /
NANU et al., EU:T:2018:698, 62. punkts; 28.11.2019., T-736/18, Bergsteiger / BERG (fig.) et al., EU:T:2019:826,
80. punkts.

(?°) 29.01.2020., C-371/18, Sky, EU:C:2020:45, 71. punkts.
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Turklat Visparéja tiesa sprieduma “Vroom” lieta atkartoti uzsvéra, ka to terminu skaidribas un precizitates
trdkumu, kurus izmanto, lai apzimétu preces un/vai pakalpojumus, uz kuriem attiecas agrdkas zimes
registracija, nekada gadijuma nevar uzskatit par §Ts zimes spéka neesamibas pamatu (34).

2.1.3  Priek$noteikumi, kas ir vienotas prakses pamata

STs vienotas prakses pirmais darba virziens ir balstits uz pienémumu, ka salidzinamais termins ir neskaidrs un
neprecizs, klasifikaciju nav iesp&ams atjaunot, tiesibu TpaSnieks nav veicis nekadus pasakumus
(ierobeZojumus vai daléju atteikS8anos), lai to stkak preciz&tu, un nav pieprasiti un iesniegti izmanto8anas
pieradijumi, kas citadi varétu palidzét noteikt ta aizsardzibas apmeru.

Tapéc inter partes procediras gadijumos, kad salidzinasana ir batisks termins, kuram trikst skaidribas un
precizitates preCu un pakalpojumu saraksta, $ada termina aizsardzibas apmers ir jainterpreté, pamatojoties
uz i) ta dabisko un burtisko nozimi un ii) nemot véra principus, kas izriet no attiecigas judikattras, kd minéts

arl ieprieks Saja dokumenta.

Lai izvairitos no nenoteiktibas attieciba uz dazu terminu skaidribu un precizitati, pieméri, kas 2.1.3.2. iedala
izmantoti ka ilustrativa atsauce, ir atvasinati no Vienotas prakses “Klasifikacijas terminu pienemamiba un Nicas
klasifikacijas klaSu virsrakstu visparigas norades” (VP1), kas ietver pamatnostadnu kopumu, par kuru
vienojudies visi I1B, kas identificé visparigas norades, kuras nav pietiekami skaidras un precizas, lai atklatu to
aizsardzibas apmeru.

2.1.3.1  Principi, kas janem véra, salidzinot terminus, kuriem trakst skaidribas un precizitates un uz kuriem
attiecas agrakas vai apstridétas precu zimes precu un pakalpojumu saraksts

Ka jau minéts, neskaidrus vai neprecizus vardus agrakaja pre€u zimé vai apstridétaja pre€u zimé nedrikst

izslégt jau no paSa sdkuma, salidzinot preces un pakalpojumus, vienkarsi atsaucoties uz skaidribas un

precizitates trikumu.

Tomér Sos terminus var nemt véra, tikai pieskirot tiem dabisko un burtisko nozimi, ka arf paturot prata Nicas
klasifikaciju. Sadu terminu izmanto$anu nevar interpretét ta, ka tie ietver prasibu uz precém vai
pakalpojumiem, uz kuriem tie neattiecas.

Turklat, ja terminam trakst skaidribas un precizitates un tas nelauj kompetentajam iestadém, pamatojoties tikai
uz to, skaidri noteikt precizu aizsardzibas apméru, ko paredzéts aptvert ar So terminu, to nevar interpretét
agrakas vai apstridétas pre€u zimes 1pasniekam labvéliga veida.

2.1.3.2 Viena un ta paSa vailidziga, neskaidra un nepreciza termina apstrade, ja uz to attiecas gan agraka,
gan apstridéta precu zime.

Ja abas pre€u zimés ir viens un tas pats neskaidrs un neprecizs termins, pieméram, “lekartas” (7. klase), vai

neskaidri un neprecizi termini, kas ir sinonimi, pieméram, “Plastmasas preces” un “Plastmasas izstradajumi”

(abi 20. klasé), termini pilntba sakrit, un tapéc tie ir uzskatami par identiskiem.

(?%) 24.02.2021., T-56/20, Vroom / Pop & Vroom, EU:T:2021:103, 29. punkts.
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2.2 Pre€u un pakalpojumu salidzinajums: “Canon” lietas kritériju un citu faktoru vienota
interpretacija

2.2.1 levada piezimes un galvenie jédzieni

Precu un pakalpojumu salidzinajums

Pre€u un pakalpojumu salidzina8ana tiek veikta vairakas lietas izskatiSnas stadijas, pieméram, noveértgjot
sajaukSanas iesp€ju saskana ar PZD 5. panta 1. punkta b) apakSpunktu.

Preces un pakalpojumi, attiectba uz kuriem tiek pieteikta pre¢u zimes registracija, tiek klasificéti saskana ar
Nicas klasifikaciju (??). Tas nav iz8kiro$s salldzinajumam (23), jo tas galvenokart kalpo pre€u un pakalpojumu
kategorizéSanai administrativiem mérkiem. Tomér paskaidrojo$as piezimes par dazddam klasém var sniegt
noderigas norades un var bit batiskas, lai noteiktu konkrétas pre€u un pakalpojumu Tpasibas, pieméram,
raksturu, mérki, funkciju un attiecigo pre€u un pakalpojumu sastavu (?4).

Precu un pakalpojumu salidzinaSana ietver pre€u un/vai pakalpojumu paru novértéSanu, pamatojoties uz
noteiktiem faktoriem.

Faktori

Visparigi runajot, divi priekSmeti var bt [1dzigi, ja tiem ir k&das kopigas 1pasibas. Pre¢u un pakalpojumu lidziba
nav atkariga no kada konkréta faktoru skaita, ko varétu noteikt iepriek$ un piemérot visos gadijumos.

Precu un pakalpojumu lidziba tika aplikota sprieduma “Canon” lieta, kura Tiesa noléma, ka, novértéjot precu
un/vai pakalpojumu Iidzibu, janem véra visi attiecigie faktori.

Sajos faktoros cita starpa ietilpst predu raksturs, paredzétais mérkis, to lietoSanas veids un tas, vai tas
savstarpéji konkuré vai ir savstarpéji papildinamas (2°). Sos faktorus kopa dévé par “Canon’” lietas kritérijiem.

Papildus iepriek$ minétajam judikatara un I1B praksg, salidzinot preces un pakalpojumus, biezi tiek nemti véra
citi faktori, pieméram, izplatiS8anas kanali (?%), attieciga sabiedribas dala un parasta komerciala izcelsme (%7).

2.2.2 Faktoru vienotas definicijas un interpretacijas
Ka jau minéts ieprieks, EST Tiesa uzskatija, ka, novértéjot preCu un pakalpojumu [idzibu, ir janem véra visi
attiecigie faktori (%8).

(?%) PZD 39. panta 1. punkts.

(?%) PZD 39. panta 7. punkts.

(®*) 09.09.2019., T-575/18, The Inner Circle (fig.) / InnerCircle, EU: T:2019:580, 38. punkts un 06.10.2021., T-397/20,
Juvederm, EU:T:2021:653, 35. punkts un 01.09.2021., T 697/20, Donas dulcesol / Dulcesol, EU:T:2021:526, 35. punkts.
(29.09.1998., C-39/97, Canon, EU:C:1998:442, 28. punkts).

(?°) 29/09/1998, C-39/97, Canon, EU:C:1998:442, § 23.

(%) 11.07.2007., T-443/05, PiraNAM disefio original Juan Bolafios (fig.)/PIRANHA, EU:T:2007:219, 37. punkts.

(°") 04.11.2003., T-85/02, CASTILLO / El Castillo (fig.), EU:T:2003:288, 38. punkts; 02.06.2021., T-177/20, Hispano Suiza
/ Hispano Suiza, EU:T:2021:312, 51. punkts un taja minéta judikatdra; 18.07.2013., EUIPO Grand Board R 233/2012-G,
PAPAGAYO ORGANIC / PAPAGAYO, 67. punkts; 13.04.2022., EUIPO Grand Board R 964/2020-G, ZORAYA / VINA
ZORAYA, 33. punkts.

(29.09.1998., C-39/97, Canon, EU:C:1998:442, 28. punkts).
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Faktoru saraksts cita starpa ietver pre€u un pakalpojumu raksturu, paredzéto noliku, izmantoSanas veidu,
papildinamibu, to, vai preces vai pakalpojumi konkuré sava starpa, izplatiSanas kanalus, attiecigosabiedribas
dalu un parasto komercialo izcelsmi. Sis saraksts nav uzskatams par izsmelo$u, jo atkariba no konkréta
gadijuma papildus iepriek$ minétajiem faktoriem vai to vieta var bt citi, kas var bat batiski.

Sis vienotas prakses vajadzibam faktoru definicijam un interpretacijam ir jalauj lietotajam saprast, kados
apstaklos salidzinamas preces un pakalpojumus var uzskatit par sakritoSiem vai nesakritoSiem noteiktos
faktoros. Tapéc Sis definicijas, interpretacijas un pieméri kalpo, lai sniegtu noradijumus novértéjuma, un tos
nevajadzétu uzskatit par noradi uz konkrétiem rezultatiem, salidzinot konkrétas preces un pakalpojumus.

Nakamajas sadalas ir definéti un ilustréti dazadi faktori, kas nosaka pre¢u un pakalpojumu IT1dzibu.

Raksturs

Jautajums, kas jauzdod, drizak ir: “Kas tas ir?”

Produkta vai pakalpojuma batiba ir batiskas, pamata, raksturigas iezimes, Tpasibas vai pazimes, péc kuram
So produktu vai pakalpojumu atpazist no komerciala viedokla. Tas varétu bat sastavs, darbibas princips un
fiziskais stavoklis attieciba uz precém, ka art treS§am personam saistiba ar pakalpojumiem sniegtas darbibas
veids vai kategorija.

Komercialas perspektivas nozimi ilustré $ads piemérs: Uzskata, ka “Auto Sampunam” ir atSkirigs raksturs neka
“Matu Samplinam” (abi produkti ietilpst 3. klas€) k& kosmétikas ITdzeklim. Lai gan abas ir mazgasanas vielas,
ir svarigi, lai no komerciala viedokla viena no tam tiktu tirgota ka matu kop3anas Iidzeklis, bet otra tiktu tirgota

ka transportlidzeklu tiriS8anas lidzeklis.

Tas, ka salidzinamas preces/pakalpojumi ir ietvertas viena un taja pasa klases virsraksta visparigaja
apziméjuma vai plasaja kategorija, automatiski nenozime, ka tam ir vienads raksturs.

Tomeér, ja salidzinamas preces un pakalpojumi ietilpst pietiekami Saura kategorija, tas dod iemeslusakritibas
konstatéSanai péc to rakstura.

Attieciba uz precém var bt noderigas dazadas pazimes, lai noteiktu to raksturu. Tas cita starpa ietver
turpmak noraditas iezimes.

- Sastavs: pieméram, sastavdalas un materiali, no kuriem preces ir izgatavotas.
“Kondensétajam pienam” un “Sieram” (abi ietilpst 29. klasé) ir viens un tas pats raksturs, jo tie pieder
vienai un tai paSai produktu kategorijai, proti, piena produktiem, kas ir partikas produktu

apakskategorija (°).

- Darbibas princips: pieméram, darbojas mehaniski, ar dzinéju/motoru vai bez ta, darbojas optiski,
elektriski, biologiski vai kimiski.

(%) 04.11.2003., T-85/02, CASTILLO / El Castillo (fig.), EU:T:2003:288, 33. punkts.
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“Teleskopam” un “binoklim” (abi ir 9. klas€) ir viena un ta pati batiba, jo tiem ir vienads darbibas
princips, proti, optiskais princips.

- Fiziskais stavoklis: piemé&ram, Skidrs/ciets, stingrs/miksts, elastigs/stingrs.

Visi dzérieni ir 8kidri. Tomér, salidzinot divus dazadus dzérienus, to fiziskajai formai nevajadzétu bat

izSkiroSai: “piena” (29. klase) raksturs nav tads pats ka “alkoholiska dzériena” (33. klase) raksturs.
lepriek§ minétais iezimju pieméru saraksts nav izsmelo$s.

Batiskas atSkiribas $ajas iezimés, 1padibas vai raksturlielumos bieZi vien nelauj secinat, ka preces un
pakalpojumi péc savas batibas sakrit.

Nosakot pakalpojumu raksturu, sastava 1pasibas, darbibas principu un fizisko stavokli nevar izmantot, jo
pakalpojumi ir nemateriali. Raksturu jo 1pasi var definét péc darbibas veida, kas sniegts tre§am personam.
Vairuma gadijumu pakalpojuma raksturs tiek definéts péc kategorijas, kura ir ietverts pakalpojums. Pieméram,
taksometru pakalpojumiem (39. klase) ir tads pats raksturs ka autobusu pakalpojumiem (39. klase), jo tie abi
ir transporta pakalpojumi.

Paredzétais noliiks

Uzdodamie jautajumi ir $adi: 1) “Kadu vajadzibu $1s preces un/vai pakalpojumi apmierina?” un 2) “Kadu
problému tie risina?”.

Noldku definé pre€u/pakalpojumu funkcija.

“Paredzetais mérkis” ir preCu un pakalpojumu paredzétais lietojums, tostarp daudzfunkcionalu produktu
paredzétais lietojums, nevis jebkur$ cits iesp&jamais lietojums.

Pieméram, preci “Etikis” (30. klase) var izmantot ar7 ka paSizgatavotu tiriSanas Skidumu. Tomér ta paredzétais
mérkis ir izmantot to ka ikdienas garSvielu.

Mérkis ir jadefiné pietiekami Sauri. Jo precizak preces un pakalpojumi sakrit, apmierinot vienas un tas pasas
patérétaju vajadzibas vai risinot vienas un tas pasas problémas, jo lielaks ir paredzéta mérka faktora svars.

Turpretl, ja preces un pakalpojumi ir paredzéti tam pasam sabiedribas vajadzibam tikai loti pla8a nozimé, tas
samazina paredzéta nollka faktora nozimi un pat var vispar izslégt sakritibas konstatéSanu Saja faktora.

Attieciba uz 81s apakS$iedalas pirmo jautajumu preci “Virtuves nazis” (8. klase) var izmantot ka skravgriezi.
Tomeér ta paredzeétais mérkis ir izmantot partikas produktu grieS8anai kulinarijas nozaré.

Atbildot uz otro jautajumu pakalpojums “Reklama” (35. klase), pieméram, ietver palidzibas sniegSanu citiem

vinu pre€u un pakalpojumu pardoSana, veicinot to laiSanu tirgd un/vai pardoSanu, vai klienta pozicijas
stiprinaSanu tirgd, dodot tiem iespéju gt konkurences priekSrocibas, izmantojot publicitati. Termins
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“nekustamo Tpasumu lietas” (36. klase) aptver nekustamo Tpasumu parvaldibu un novértéSanu, nekustama
Tpasuma adentlras pakalpojumus, ka arT konsultacijas un ar to saistitas informacijas nodrosinasanu. Tas
galvenokart nozimé Tpasuma atrasanu, ta padariSanu pieejamu potencialajiem pircéjiem un darbibu ar to
starpnieka statusa.

Izmantosanas veids

Jautajums, kas jauzdod, drizak ir: “Ka 81s preces un/vai pakalpojumi tiek izmantoti?”.

LietoSanas veids nosaka to, ka preces un pakalpojumi tiek izmantoti, lai atbilstu savam lietoSanas noltkam.

LietoSanas veids biezi izriet tieSi no pre¢u un pakalpojumu rakstura un/vai noliika, kddam tas paredzétas, un
tapéc tam paSam par sevi nav nozimes vai ir neliela nozime, analizéjot ldzibu. Neatkarigi no ieprieks sniegta
skaidrojuma lietoSanas veids var bat svarigs, neatkarigs no rakstura un mérka, ja tas raksturo preces un/vai
pakalpojumus.

Tomeér pat tad, ja lietoSanas veids raksturo salidzinamas preces un/vai pakalpojumus un ja tas ir identisks
abam precém un/vai pakalpojumiem, ar 3o faktu vien nepietiek, lai pieraditu lidzibu. Pieméram, “KoS$lajamai
gumijai” (30. klase) un “Nikotina gumijai, ko izmanto ka paliglidzekli smékéSanas atmesanai” (5. klase) ir viens
un tas pats lietoSanas veids, bet tiem ir at3kirigs raksturs un noliks.

Savstarpéja papildinamiba

Kumulativie jautadjumi, kas jauzdod, ir $adi: “Vai viens ir neaizstajams (batisks) vai svarigs (nozimigs), lai
izmantotu otru?” un “vai savienojums/saikne ir tik cieSa, ka patérétaji var uzskatit, ka par 3o pre€u razo3anu
vai pakalpojumu sniegSanu ir atbildigs viens un tas pats uznémums?”

Preces un pakalpojumi ir savstarpéji papildino8i, ja starp tiem pastav cieSa saikne tdda nozimé, ka viens no
tiem ir neaizstajams (batisks) vai svarigs (nozimigs) otra izmantoSanai tada veida, ka patérétaji var uzskatit,
ka par $o precu razoSanu vai $o pakalpojumu sniegSanu ir atbildigs viens un tas pats uznémums (3°).

Saistiba starp precém/pakalpojumiem ir janosaka pietiekami parliecinosi. Ja to saikne nav pietiekami ciesa, lai
katrs no tiem bdtu neaizstdjams (bdtisks) vai svarigs (nozimigs) otra lietojumam, tad nevar konstatét
papildinamibu.

Funkcionala saikne starp precém un/vai pakalpojumiem parasti ir spéciga papildinamibas norade: pieméram,
ja kads produkts vai pakalpojums ir nepiecieSams cita pareizai darbibai, viens dod iespé&ju izmantot otru vai
vienu nevar izmantot bez otra. Pieméram, “matu krasu losjonu aplikatori” (21. klase) papildina “matu krasu
losjonus” (3. klase) un tiek izmantoti, lai tos pareizi uzklatu.

(30) 11.05.2011., T-74/10, FLACO / FLACO, EU : T:2011:207, 40. punkts; 21.11.2012., T-558/11, ARTIS / ARTIS, EU:
T:2012:615, 25. punkts un 04.02.2013. T-504/11, DIGNITUDE / Dignity, EU:T:2013:57, 44. punkts.
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Var bat art saikne starp noteiktu produktu, no vienas puses, un ta dalam, komponentiem un piederumiem, no
otras puses. Tadél pastav papildinamiba, ja attieciga dala/komponents/armatira tiek pardota neatkarigi un ir
nepiecieSama galaprodukta pareizai lietoSanai un/vai, kad dala’/komponents/armatira nevar kalpot
paredzétajam meérkim, ja ta nav ieklauta galaprodukta.

Tomeér jebkada pre€u un/vai pakalpojumu kopiga izmantoS$ana, ja tas ir értibas vai patérétaju ieradumu vai
vélmju jautajums, nenosaka papildinamibu. Ja to kopiga izmanto$ana ir tikai fakultativa un nav obligata vai
svariga, trikst nepiecieS§amas ciesas saiknes (31).

Attiecigd preCu un pakalpojumu publiska un parasta komerciala izcelsme ir svarigi faktori, lai noteiktu
papildinamibu.

Tapéc Saja nozime:

1. Péc definicijas savstarpéji papildino§am precém vai pakalpojumiem ir jabat izmantojamiem kopa, tapéc
preces un pakalpojumi, kas paredzéti dazadam sabiedribas grupam, nevar bt savstarpéji papildinosi (3?).

2. Pretgji tam, nepastav savstarpéja papildinamiba starp precém un/vai pakalpojumiem, kuriem nav
paredzama tada pati komerciala izcelsme (33).

3. Novértgjot, vai patérétajs parasti sagaiditu, ka pastav saikne starp precém un/vai pakalpojumiem, ir
lietderigi nemt véra tirgus ekonomisko realitati, kada ta ir paslaik (34).

Nevar izslégt, ka dazas nozarés, pieméram, modes, kermena un sejas apriipes nozarés, preces, kuru raksturs,
mérkis un/vai izmantoSanas metode atSkiras, konkrétas sabiedribas dalas acis var uzskatit par “estétiski
papildino§am” (%°). Visparéja tiesa definé “estétisko papildinamibu” ka saikni starp produktiem, kam ir jaietver
patiesa estétiska nepiecieSamiba tada nozimé, ka viens produkts ir neaizstajams vai svarigs otra

izmanto$anai, un patérétaji uzskata, ka $o produktu kopiga izmanto$ana ir ierasta un dabiska (3¢).

Savstarpéja konkurence

Jautajums, kas jauzdod, drizak ir: “Vai viena no precém un/vai pakalpojumiem var aizstat otru?”.

(3%) 28.10.2015., T-736/14, MoMo Monsters / MONSTER et al., EU:T:2015:809, 29. punkts.

(3?) 22.01.2009., T-316/07, easyHotel / EASYHOTEL, EU:T:2009:14, 57.-58. punkts; 25.01.2017., T-325/15, Choco Love
(fig.) / CHOCOLATE, EU:T:2017:29, 40. punkts.

(17.09.2015., T-323/14, Bankia / BANKY, EU:T:2015:642, 35., 37.—-38. punkts).

(34 16.01.2018., T-273/16, METAPORN / META4 et al., EU:T:2018:2, 41.-42. punkts.

(%%) 11.07.2007., T-150/04, TOSCA / TOSCA BLU (fig.), EU:T:2007:214, 35. punkts

(36) 11.07.2007., T-150/04, TOSCA / TOSCA BLU (fig.), EU:T:2007:214, 36. punkts; 20.10.2011., T-214/09, COR /
CADAENACOR, EU:T:2011:612, 32. punkts; 25.09.2018., T-435/17, HIPANEMA (fig.) / Ipanema (fig.) et al.,
EU:T:2018:596, 53. punkts.
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Preces un/vai pakalpojumi savstarpéji konkuré, ja starp tiem pastav savstarpéjas aizstdjamibas
elements (37). Tas nozimé, ka tie kalpo vienai un tai pasai patérétaja pamatvajadzibai.

Lai gan konkrétas marketinga stratégijas, tostarp pre¢u un pakalpojumu cenu noteikSana, var ievérojami
atSkirties, Sis fakts pats par sevi neietekmé analizi par to, vai preces un pakalpojumi var bat savstarpégji
konkuréjosi vai ne.

Pieméram, atbildot uz iepriek$ Saja apaksSiedala minéto jautajumu, “Tapetes” (27. klase) un “Krasas” (2. klase)
konkurg, jo abas parklaj vai dekoré sienas un viena var aizstat otru.

IzplatiSanas kanali

Uzdodamie jautajumi ir $adi: 1) “Vai precém un/vai pakalpojumiem ir vienas un tas pasas tirdzniecibas vietas?”
vai 2) “Vai tas parasti tiek piegadatas vai piedavatas tajas pasas tirdzniecibas vietas?”.

IzplatiS8anas kanali ir preCu un pakalpojumu izplatiSanas vietas un/vai tirdzniecibas vietas.

Termins “izplatiSanas kanals” neattiecas tik daudz uz uznémuma produkta pardoSanas vai reklamésanas
veidu, bet drizak uz izplatiS8anas vietu. Pre€u un pakalpojumu lidzibas analizes konteksta izplatidanas
sisttma — tie$a vai netie§d — nav izSkiroSs faktors.

Ja salidzinamas preces tiek piedavatas vienos un tajos pasos plauktos, vienas un tajas pasas lielveikalu vai
universalveikalu nodalas, kur kopa tiek pardotas viendabigas preces, vai ja pakalpojumi tiek piedavati vienas
un tajas pasas uznémumu nodalas, $is preces un pakalpojumi sakrit to izplatisanas kanalos. So faktoru ar
var piemérot tados gadijumos, ja preces tiek pardotas vienigi vai galvenokart specializétajos veikalos.

Tomeér tirdzniecibas vieta ir mazak svariga gadijumos, kad salidzinamas preces un/vai pakalpojumi parvietojas
pa tirdzniecibas kanaliem, pieméram, lielveikaliem, universalveikaliem un tieSsaistes platformam, kas pardod
visu veidu preces un pakalpojumus, jo attieciga sabiedribas dala zina, ka Sajas vietas pardotas preces un
pakalpojumi nak no daudziem neatkarigiem uznémumiem.

Pieméram,
e “Laivas” (12. klase) un “Buras” (22. klase) parasti atrodamas specializétajos buraSanas aprikojuma
veikalos.

e “Sporta apgérbs” (25. klase) un “Vingro$anas un sporta piederumi” (28. klase) var izmantot vienus un
tos pasus izplatisanas kanalus, un jo Tpasi tos var pardot tajos pasos specializétajos veikalos (8).

e “Elektronisko spélu konsolém” (28. klase) un “datoriem” (9. klase) var bat vieni un tie pasi izplatiS8anas
kanali, jo Tpasi tad, ja datori ir aprikoti ar jpasam spélu spélésanai pielagotam sastavdalam (3°).

(%7) “Savstarpéja aizstajamiba”, ka izmantots 18.11.2020., T-21/20, K7/K7, EU: T:2020:550, 51. punkts un “izmantot ka
aizstajéjus ka 04.11.2003., T-85/02, CASTILLO / El Castillo (fig.), EU:T:2003:288, 35. punkts.

(%8) 29.06.2023., T-719/22, Puma/EUIPO - Herno (HERZO), EU:T:2023:369, 39. punkts.

(3%) 02.03.2022., T-171/21, HONOR/HONOR, EU:T:2022:104, 62.—63. punkts.
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e ‘“KoSlajama gumija” (30. klase) un “Piens” (29. klase), pat ja tas atrodamas lielveikalos, netiktu
novietotas viena plaukta vai viena nodala.

Attieciga sabiedribas dala

Jautadjums, kas jauzdod, drizak ir; “Vai preces un/vai pakalpojumi ir paredzéti vieniem un tiem paSiem
patérétajiem, vieniem un tiem paSiem komercklientiem vai vienai un tai pasai sabiedribas dalai?”.

Par attiecigo sabiedribas dalu tiek uzskatiti faktiskie un potencialie pre€u un pakalpojumu klienti.

To var veidot plasa sabiedriba (sabiedriba kopuma) un/vai profesionala sabiedriba (biznesa klienti vai
specializéta sabiedriba).

Attieciga sabiedribas dala ne vienmer ir sinonims gala lietotdjam. Pieméram, 31. klases “bariba dzivniekiem”
galalietotdji ir dzivnieki, tomér $aja gadijuma attieciga sabiedribas dala ir dzivnieku Tpasnieki.

No &7 faktora var izcelt dazus apsvérumus:

1. Tikai pats fakts, ka potencialie klienti sakrit, automatiski nenorada uz lidzibu. Vienai un tai paSai klientu
grupai var but vajadzigas visatskirigakas izcelsmes un rakstura preces vai pakalpojumi. Salidzinatas
preces un pakalpojumi var bat vérsti uz plasu sabiedribu, bet mérkis (klientu vajadzibu apmierindSana)
katra atseviSka gadijuma var bat at3kirigs. Pieméram, televizorus, automobilus un gramatas iegadajas
viena un ta pati attiecigd sabiedriba, proti, sabiedriba kopuma, bet tie atbilst dazadam klientu
vajadzibam.

2. Lai gan attiecigas sabiedribas dalas sakritiba nav obligati norade uz lidzibu, lield méra atskiriga
publika ir spécigs arguments pret pre€u un/vai pakalpojumu l1dzibu.

AtseviSkos gadijumos var atrast atSkirigus klientus, pieméram:

1. preces/pakalpojumi abos sarakstos ir vérsti uz biznesa klientiem, kuri tomér var darboties |oti
atskirigos tirgus sektoros. Piemérs: “kimikalijas mezkopibas noldkiem” salidzinajuma ar “Skidinatajiem
laku razoSanas nozarei” (1. klase).

2. Viena saraksta preces un pakalpojumi ir paredzéti plasai sabiedribai, savukart otra saraksta preces
un pakalpojumi ir paredzéti komercklientiem. Piemérs: “kontaktlécu konteineri” salidzinajuma ar

“kirurgiskajiem aparatiem un instrumentiem” (10. klase).

Parasta komerciala izcelsme

Jautajums, kas jauzdod, drizak ir: “Vai preces un pakalpojumus parasti razo vai sniedz viens un tas pats
uznémums?”.
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Parasta komerciala izcelsme ir struktdra, kas atbild par pre€u razo$anu (raZzotajs) vai pakalpojumu sniegSanu
(pakalpojumu sniedzégjs).

Sis faktors ir janovérté attieciga tirgus sektora (nozares) konteksta. Ir janem veéra to uznémumu veids, kas
razo attiecigas preces vai piedava attiecigos pakalpojumus.

Nosakot pre€u un pakalpojumu parasto izcelsmi, batiskas var bit $adas iezimes: razo$anas vietas un
metodes, (tehniska) zinatiba, iedibinatas tirdzniecibas tradicijas un tirgus prakse, kas ir zinama attiecigajai
sabiedribai (labi zinami fakti).

Jo 1pasi razoSanas vieta var bat parliecinoSs apstiprindjums tam, ka konkrétas preces/pakalpojumi nak no
viena un ta pasa avota. Tacu, ja vienas un tas pasas razoSanas vietas liek domat par kopé&ju parasto izcelsmi,
dazadas razoSanas vietas neizslédz to, ka preces ndk no viena un td paSa uznémuma vai ekonomiski
saistitiem uznémumiem. Pieméram, “gramatas” (16. klase) un “e-gramatas” (9. klase) (konkuréjoSas preces,
kurds gramatas aizstaj e-mediji) abas ir izdevniecibas uznémuma preces, lai gan to razoSanas vietas var bat
dazadas.

Konkréta sabiedribas dala uztvers dazadas preces un pakalpojumus ka tadus, kam ir kopigs komercials avots
tikai tad, ja liela dala attiecigo precu razotaju/pakalpojumu sniedzg&ju ir vieni un tie pasi (4°).

Dazadas pre¢u un pakalpojumu kategorijas, ko parasti razo/nodroSina atseviski specializéti uznémumi, nevar
uzskattt par tadam, kam ir kopigs komercavots, tikai tapéc, ka tos var piedavat ar loti pazistamam precu
ZImém, jo Sie gadijumi ir maznozimigi (*).

Tikai fakts, ka dazi raZotaji raZzo divas dazadas pre€u kategorijas vai dazi pakalpojumu sniedzéji piedava
dazadas pakalpojumu kategorijas, nav pietiekams, lai pieradttu, ka liela dala So pre€u un pakalpojumu razotaju
vai izplatitaju ir vieni un tie pasi (*?).

Nostiprindjusies komercprakse, pieméram, ja raZotaji paplasina savu uznéméjdarbibu uz blakus tirgiem, ir
Tpasi svariga, lai konstatétu, ka precém/pakalpojumiem, kam ir at8kirigs raksturs, ir viena un ta pati izcelsme.
Sadas situacijas ir janosaka, vai $ada paplasina$ana $aja nozaré ir izplatita vai, gluZi pretéji, ta var notikt tikai
iznémuma gadijumos.

Pieméram, tirga ir ierasts, ka “adas jostu” (25. klase) raZotaji raZzo ari “adas rokassomas” (18. klase).

Turpretl, lai gan “degviela” (4. klase) ir loti svariga “transportlidzeklu” ekspluatacijai (12. klase), 8is preces
nerazo vieni un tie pasi uznémumi un tas netirgo ar vienu un to paSu preCu zimi. Attieciga sabiedriba
neuzskatis, ka STm precém ir viena un ta pati komerciala izcelsme, jo sabiedriba negaida, ka transportlidzek|u
razotajs darbosies art degvielas ieguves vai parstrades joma (*3).

(°) 18.07.2013., EUIPO Grand Board R 233/2012-G, PAPAGAYO ORGANIC / PAPAGAYO, 67. punkts; 13.04.2022.,
EUIPO Grand Board R 964/2020-G, ZORAYA / VINA ZORAYA, 33. punkts.

(*1) 02.07.2015., T-657/13, ALEX / ALEX et al., EU:T:2015:449, 87. punkts.

(#?) 23.01.2014., T-221/12, SUN FRESH/SUNRIDER SUNNY FRESH (fig.), EU:T:2014:25, 91. punkts.

(#%) 18.11.2014., T-308/13, ELECTROLINERA / ELECTROLINERA, EU:T:2014:965, 38. punkts.
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2.2.3  Kopigie principi attieciba uz faktoru pieméroSanu

Salidzinajuma ir jakoncentréjas uz batisko faktoru noteikSanu, kas konkréti raksturo salidzinamas preces
un/vai pakalpojumus. P&éc tam, kad ir noteikti batiskie faktori, ekspertam ir janosaka, kada ir saistiba starp Siem
faktoriem un cik tie ir nozimigi.

Novertéejot iepriek§ minétos faktorus, ir lietderigi nemt véra tirgus ekonomisko realitati, kada ta paslaik pastav.
Dazos gadijumos Visparéja tiesa argumentacija mingja tirgus realitati ().

Tirgus praksé paslaik domingéjosas tendences var ietekmét faktorus, ko patérétajs parasti sagaida no precém
un pakalpojumiem. Attiecigie faktori attiecigo precu un pakalpojumu salidzina$anai laika gaita var maintties

atkariba no attiecigas nozares attistibas un tirgus attistibas (#°).

Faktoru savstarpéja saistiba

Daudzos gadijumos starp faktoriem bis kadas attiecibas tada nozimé, ka, ja viens faktors ir kopigs, tad art
otrs varétu sakrist.

Principa tiks piemérotas Sadas savstarpé€jas attiecibas:

e Papildinamiba, attieciga publiska un parasta komerciala izcelsme:
Precém un pakalpojumiem, kas ir savstarpéji papildinoSi, parasti ir viena un ta pati komerciala izcelsme, vai
art tie patérétajiem liek domat, ka viens un tas pats uznémums ir atbildigs gan par pre€u razo$anu, gan par
pakalpojumu sniegSanu.
Pieméram, slépes (28. klase) un slépju zabaki (25. klase) ir savstarpéji papildinosi, jo viens ir nepiecieSams,
lai lietotu otru. Attieciga sabiedriba var uzskatit, ka Sis preces razo viens un tas pats uznémums un ka tas ir
savstarpéji nepiecieSamas to lietoSanai.
Preces un pakalpojumi, kas ir vérsti uz dazadam mérkauditorijam, netiek uzskatiti par savstarpégji
papildinoSiem. Pieméram, preces un pakalpojumi, kas ir nepiecieSami komercuznémuma darbibai un tapéc ir
paredzéti tikai ierobeZotam specialistu vai uznémumu lokam, un preces un pakalpojumi, ko Sis uznémums
razo vai piegada un kas ir paredzéti plasai sabiedribai, var nebit savstarpéji papildinosi (*).

e Noliks un attieciga sabiedribas dala:

Pre€u un/vai pakalpojumu mérkis bieZi palidz noteikt attiecigo sabiedribu.

Pieméram, “dzirksto8ajam tdenim” un “auglu sulam” (abas ietilpst 32. klas€) ir viens un tas pats mérkis (slapju
remdésana), un tas apmierina vienas un tas pasSas sabiedribas vajadzibas.

(**) Pieméram, ka “tirgus prakse” 02.06.2021., T-177/20, Hispano Suiza / Hispano Suiza, EU:T:2021:312, un ka “tirgus
ekonomiska realitate” 16.01.2018., T-273/16, METAPORN / META4 u.c., EU:T:2018:2, 43. punkts.

(%) 16.01.2018., T-273/16, METAPORN / META4 et al., EU:T:2018:2, 41.-43. punkts.

(*6) 22.01.2009., T-316/07, easyHotel / EASYHOTEL, EU:T:2009:14, 58. punkts.
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o Meérkis, konkurence un konkréta sabiedribas dala:
Pre€u un pakalpojumu mérkis kopa ar attiecigo sabiedribas dalu var atklat arf to, vai tie varétu konkurét.

Pieméram, “vannas dvieli” (24. klase) un “peldmételi” (25. klase). Abu pre€u komplektu mérkis ir absorbét
mitrumu no mitras adas, un tas apmierina vienas un tas pasas sabiedribas vajadzibas, kas tas var uztvert ka
savstarpéji aizvietojamas preces (*7).

Vel viens piemérs: “peroralie kontracepcijas ltdzek|i” (5. klase) un “prezervativi” (10. klase) kalpo tam pasam
nolikam un ir paredzéti vienai un tai paSai attiecigajai sabiedribas dalai, kura Sos alternativos kontracepcijas
lfdzeklus uztver ka savstarpéji konkurgjoSus.

¢ Izplati3anas kanals un attieciga sabiedribas dala:
Viens un tas pats izplatiS8anas kanals iet roku roka ar vienu un to pasu mérkauditoriju.

Pieméram, gan “alum” (32. klase), gan “sidram” (33. klase) ir raksturigs zems alkohola saturs. Sis preces ir
paredzétas slapju remdésanai, un tas tiek patérétas vienados gadijumos un vietas. Turklat tas tiek piedavatas
vienai un tai paSai attiecigajai sabiedribas dalai tajas pasas tirdzniecibas vietas, kas izvietotas tajas pasas
nodalas (#8).

L1dzigi arT “dargakmeniem” un “juvelierizstradajumiem” (abi 14. klas€) ir kopigi izplatiSanas kanali, jo tos abus
var iegadaties juvelierizstradajumu veikalos, un to mérkauditorija ir viena un ta pati.

e Veids, mérkis un izmantoSanas metode:
LietoSanas veids parasti ir atkarigs no precu rakstura un noldka.

Pieméram, “maize” un “klingeris” (abi ietilpst 30. klasé) ir maizes izstradajumi. Tos patéré tados paSos
gadijumos un tada pasa veida — kopa ar citiem partikas produktiem, ka uzkodas utt. No ta izriet, ka S1s preces
sakrit péc savas butibas, mérka un lietoSanas veida.

Cits piemérs: mazumtirdzniecibas pakalpojumiem, kas saistiti ar apgérbu, un mazumtirdzniecibas
pakalpojumiem, kas saistiti ar apaviem (abi pakalpojumi ietilpst 35. klas€), ir vienads raksturs, jo abi ir
mazumtirdzniecibas pakalpojumi, tiem ir viens un tas pats mérkis — laut patérétajiem érti apmierinat dazadas
iepirk8anas vajadzibas, un tiem ir vienads lietoSanas veids.

Atsevisko faktoru nozime/svars novértéjuma un iespéja, ka viens kritérijs var novest pie secinajuma
par salidzinamo precu un pakalpojumu lidzibu.

“Canon’ lietas kritériji tika uzskaititi attiecigaja sprieduma, nenoradot to savstarpéjo saistibu vai hierarhiju, un
tie tika izskatiti viens péc otra.

(#) 09.09.2020., T-50/19, Dayaday (fig.) / DAYADAY (fig.) et al., EU:T:2020:407, 128. punkts.
(*8) 15.11.2006., T-366/05, BUDWEISER / BUDWEISER et al. , EU:T:2006:347, 45. punkts; 05.10.2011., T-421/10,
ROSALIA DE CASTRO / ROSALIA, EU:T:2011:565, 31. punkts.
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Katrs tiesu prakseé izstradatais faktors ir tikai viens no faktoriem, un tie ir autonomi (#°).

Novertejot preCu un pakalpojumu IT1dzibu, ir janem véra visi attiecigie faktori. Tomér atkariba no pre€u un
pakalpojumu veida kads kritérijs var bat vairak vai mazak nozimigs. Dazadiem faktoriem novértéjuma ir
atskiriga nozime atkariba no konkréta gadijuma.

Rakstura, mérka, papildinamibas, konkurences un parastas izcelsmes faktora sakritibai parasti ir lielaka
nozime pre€u un/vai pakalpojumu salidzindjuma, savukart izmantoSanas veida, izplatiSanas kanalu un
konkrétas sabiedribas dalas faktora sakritibai parasti ir mazaka nozime.

Tomér faktori, kas ir batiski pre€u un/vai pakalpojumu salidzinasana, ir jaizvérté katra gadijuma atseviski.
Konkréta salidzinajuma Tpatnibu d&| daziem faktoriem var bt lielaka ietekme neka citiem.

Nevar izslégt, ka pre¢u un pakalpojumu Iltdziba var bt balstita uz vienu faktoru (5°).

Salidzinajuma faktoru piemérojamiba situacijas, kad i) preces tiek salidzinatas ar citam precém, ii)
preces tiek salidzinatas ar pakalpojumiem un iii) pakalpojumi tiek salidzinati ar citiem pakalpojumiem

Parasti tie pasi faktori, kurus izmanto precu salidzina$anai, ir bdtiski arT pakalpojumu salidzina$anai. Tomér,
piemérojot Sos faktorus, ir janem véra galvenas atSkirtbas starp precém un pakalpojumiem (preces ir
materialas, bet pakalpojumi — nemateriali).

Turklat tos pasus principus, kurus pieméro, salidzinot preces ar precém un pakalpojumus ar pakalpojumiem,
pieméro gadijumos, kad preces tiek salidzinatas ar pakalpojumiem.

P&c sava rakstura preces parasti atSkiras no pakalpojumiem. Tas ir tapéc, ka preces ir tirgojami priekSmeti vai
izstradajumi. Pardodot preces, parasti tiek nodotas 1paSumtiesibas uz kaut ko taustdmu. No otras puses,
pakalpojumus veido nematerialu darbibu sniegSana.

Tacu pakalpojumi var papildinat preces, ka arf tiem var bat tads pats mérkis un tadéjadi tie var konkurét ar
precém. No ta izriet, ka noteiktos apstaklos lidzibu starp precém un pakalpojumiem var atrast.

(*°) 02.06.2021., T-177/20, Hispano Suiza / Hispano Suiza, EU:T:2021:312, 53. punkts.
(50) 21.01.2016., C-50/15 P, Carrera / CARRERA, EU:C:2016:34, 23. punkts; 01.12.2021., T-467/20, ZARA / LE DELIZIE
ZARA, EU:T:2021:842, 122. punkts; 02.06.2021., T-177/20, Hispano Suiza / Hispano Suiza, EU:T:2021:312, 53. punkts.
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